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‘As sentencas e a revolta
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Produziram uma impressio
dolorosissima as sentengas que
condemnaram os revoltosos do
Porto, applicando-lhes penas em
exfremo rigorosas,

Comparando estas com as que
estiio soffrendo o0s jornaes repu-
blicanos, que publicam artigos de
ataque contra o rel, vé-se que as
instituigdes monarchicas entraram
n’um periodo de lucta franca com
ag idéas revolucionarias e procu-
ram esmagar estas com a lel.

Com relagio aos castigos da im-
prensa j4 alguns jornaes fizeraw
confrontos deveras significativos.
Se win arruaceiro espanca um in-
dividuo, resaltando impossibilida-

‘de de trabalho por oito ou dez
dias para o offendido, é condem-
nado em dez ou quinze dias de
prisdo: se um larapio furta alguns
objectos no valor de cinco ou seis
mil reis é condemnado em um mez
de cadeia. Se um jornalista escre-
ve um artigo contra o rei, mesmo
sem o intuito de o offender, é-lhe
applicada a pena de seis mezes de
prisio, o minimo, e HOUFUV0 reis
de multa., Por esta forma o ar-
ruaceiro e o larapio merecern mais

protecgio da sociedade do guo o

jornalista, que escreve segundo as
suas conviegdes o julgando cum-
prir com o seu dever,

b

E’ symptomatico tal estado de
coisas. Quando um regimen se vé
obrigado a langar mio de medi-
das energicas, como as que vemnos,
mal lhe vae.

A’ energia das penas corres-
ponde sempre uma certa opposi-
¢lo social, que se ndo distarga,
nem mesmo se encobre facilmente.
Contra as apparencias de illega-
lidade, com que o8 poderes publi-
cos revestem 08 seus aclos, nasce
a vontade de reagir—¢é a lucta a
arruinar os alicerces da Ordem,
no seu trabalho de sapo.

Todas as revolugdes sociaes
percorrem 0s mesmos tramites, e
se uma ou outra, com rara felici-
dade, consegue fazer excepgio,
‘ha-de mesmo depois da victoria
pagar o seu tributo de sangue. As
perseguigies e as victimas cami-
nham na vanguarda, com bandei-
ra aprogoando a nova ideia e con-
citando o faver popular. Toda a
perseguigio propelle d resistencia:
as victimas chocando o enragio do
povo, arrastam a sympathia.

Quando os tribunues, feltos
alcadas, enviam para o degredo,
para o cada’also ou sepultam nos
curceres levas de individuos, atra-
voz do paiz pussa, COMO uma COT-
rente electrica, um grito de com-
paixdo, um sentimento de tristeza
indefinida,

E esse grito e esse sentimento

f

na, da que a propaganda dos seus

. correligionarios feita durante an-

nos consecutivos.
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A condemnacio foi o segundo
acto da tragedia que ensanguen-
tou as ruas do Porto.

Todos presentem que a revol-
ta ainda n3o estd esmagada. L4
fora vive um grupo de emigrados
esperando impacientemente 0 mo-
mento da lucta para se lancar
na defoza do seu ideal: ed, vive,
aguardando esse momento, un
grapo numeroso, embora indisci-
plinado e mal conhocendo a sua
forga: os politicos monarchicos con-
tinuam seguindo a politica de cor-
rilhos, deixando caminhar as fi-
nangas para a bancarrota da qual
estamos apenas a dois passos.

A tragedia do Porto ainda ndo
ferminon,

Esperemos pelo ultimo acto.
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Selvagerias

Era visto.

D’esta vez o «Ovarense» re-
tracton perfeitamente o procedi-
mento do administrador do con-
colho, na aggressio da malta ao
policia fiscal Veiga.

E' costume d'elles, auctori-
dade e jornal, desvirtuarem sem-
pre os factos, para o effeito de
attribuirem o crime 4 victima,
quando o8 aggressores sio seus
correligionarios, I isto tem por
fim upir mais estreitamente a
malta pelo lago dos erimes, for-
mando como que um pacto.

[D’ahi vem contarem o facto
pela seguinte forma: —o policia
Veiga entrou no estabelecimento
do sr. Manoel Salvador para dar
nm varejo Nos generos sujeitos ao
imposto do real d’agua. Ura o
dono do estabelecimento. porque
andava avencado com a fazenda
oppoz-se e d’ahi veio o policia
aggredir a sabre todos os indivi-
duos, que alli se achavam, pelo
que a auctoridade deu a compes=
tente participaglo em juizo.

Fsta mnarragio tem o unico
defeito de ninguem acreditar
n'ella.

Vamos ao desmentido.

Em primeiro logar—o policia
Voiga nfio foi ao estabelecimen-
to de Manoel Salvador para
varejar os generos sujeitos ao
real d’agua, mas para aprehen-
der baralhos de cartas vendidas
sem sello, eomo se provou pela
venda feita 4 creanga, que pri-
meiro foi 4 loja.

Em segundo logar—nio fol o
policia Veiga que aggrediu: fol a

| troupe que estava dentro da casa
conquistaram n'uma hora mais | onde o dito policia estava desa-

¥ deptos para a causa republica- companhado,
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Quem & que pode acreditar
que um homem sb, apenas ar-

mado de tergado aggrida uns

poucos de individuos, isto dentro

de um estabelecimento do aggre- -l ks

dido? :

- Demais: que razfio tinha o
policia_Veiga para aggredir essa
gente, que nem sequer conhecia,
porque ha pouco mais de
dias é que veio transferido para
Ovar, terra sua extranha?

Veja-se o disparate da accu-
sacio que se faz ao empregado.
E «Ovarense» ainda para
ndo perder o seu mirifico systhe-
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aos demandos da malta, que por | dr. Araujo dirigiu-se a elle e pe-

ahi ‘tripudia, fazendo gala dos
seus crimes,

Com respeito aos factos da noi-
te do entrudo ndio encontram uma
unica resposta para 0s nossos ar-
gumentos, Ndo que a verdade
transparcee bem viva,

(CComtudo, para alguma coisa

| dizerem, continuam a agglomerar

insultos uns apds outros, sem gel-
to, sem arte e sem nexo, O «Ova-
rense» desde que passou a taes
mios, cahiu no lodo e ji de la
ndo sae—insulta e nfio sabe mais,

Foge de discutir o assumpto

ma, vae ainda iusultando o em- | @ Vae para os factos praticados

progado, que apenas quiz cum-

prir com 0 seu dever. Tambem |

ninguem espera outra coisa. Per-
prete a malta qualquer erime:
arrastem na ao tribunal, para
ahi lhe serem exigidas as respon-
sabilidades, e de lei, do jornal,
sahird como unico desforgo o in-
sulto réles, pequeno, asqueroso:
—@ punca uma argumentacdo

durante a epocha da primeira
auctoridade administrativa no-
meada interinamente pelo gover-
no regenerador.

Venham de l4 todas as accu-
sagdes, que nos estamos promptos
a discutil-as 0 a mostrar qne nio
se fez mais do que cumprir a lei,
strictamente a lei, aféra muitos
favores feitos aos adversarios

seria, levantada. N#o & gente | Foi por isso que essa administra-

para tanto.
Jornal e auctoridade —arca-
des ambo—arremessaram para a

¢lo reversificou muilto das ante-
riores, foi por is<o que immedia-
tamente se sentiu a sua influen-

policia a responsabilidade de uma | cia pacifica. Emquanto o que era

agoressio o de abusos no exer-

arruaceiro entrou i forga na or-

cicio e cumprimento dos seus de- | dem, a gente séria e honesta viu

veres, dando para testemunhas
aquelles, que dentro da loja as-
gistiram entraram no feito, em

- todo o caso companheiros de Ma-

noel Salvador.
E’ que apesar do facto se ter
dado a dia claro eem plena pra-

sempre garantidos os seus di-
reitos,

A verdade é que a auctorida-
de d’entio nem sequer procuron
fazer valer vingangas, que lhe
haviam de ser desculpadas por-
que eram ligitimas, Poz comple-

¢ca, pensavam os defensores da | tamente de parte a perseguigio

malta, que, além dos que men-

constante e aturada, que lhe ti-

cionam para testemunhas, nin- | nham feito durante 4 annos, para

guem mais tinha vieto, Ora nio
go lembravam de que logo em
frente do local se achava as gra-
des da cadeia e d’alli os presos
haviam presenceado tudo, po-

| dendo o referir.

Foram palmadas algumas tes-
temunhas, mas ainda ficaram
aqnellas: e niio houve tempo de
as corromper.

Por isso, apesar das embru-
lhadas e dos officios a responsa-

bililade ha-de apurar-se a breve |

trecho @ no fim veremos- rird
bien qus rird le dernier.

Ao snr, governador civil con-
tinuaremos a perguntar se é jus-
to que uma villa, como a noesa
continue a ser joguete d’'uma mal-
ta, que encontra todo o appoio
na auctoridade administrativa?

A auctoridade adininistrativa
levanta a persegui¢io conira as
victimas e d4 elementos aos ori-
minosos para se defenderem pe-
rante o poder judicial.

E' a anarchia da ordem, sue-
cedendo 4 anarchia e desordem
nas ruas, Espanca se e accusa-se.
Commette -se uma aggressio e de-
pois participa-se um ecrime falso
—dois erimes juntos.

No6s ndo podemos continuar
assim, I’ necessario por um freio

sdmente vEér que era necessario
fazor entrar na ordem uma villa
e um concelho. Se taes resulta-
dos se conseguiram pdidem-no di-
zer todos, que viram um espe-
ctaculo bem differente do que
agora se presencela.

Niés dissemos que durante
essa epocha sémente as creangas
e 08 Arruaceiros, como taes reco-
nhecidos, eram apalpados.

E o «Ovarensoy, para des-
truir a nossa affirmativa, diz que
foram apalpados o sor. dr. Arau-

jo, Jodo Maria Gomes Pinto e

um outro em que agora nos abste-
mos de fallar, Ainda bem que
na sua collecgio encontra apenas
tres pessoas para nosseitar. Ora
nds & que lhe podiamos citar de-
zonas ¢ dezenas de pessoas n’a-
quellas circumstancias, que foram
apalpadas pelas anctoridades pros
gressistas anteriores dquella re-
ceneradora, Esta se quizesse de-
fendia-se com semelhante proce-

| dimento, mas n¥o quer.

Nio é verdade que o sr. dr.
Araujo e Jolio Maria Gomes Pin-
to fossem apalpados pela aucto-
ridade regeneradora ou por seu
mandado. Na primeira noite em
que o administrador do concelho
dr. Francisco Fragateiro, quando
fazia a policia, encontrou o sor,

diu-lhe que d'entdo em deante
ndo andasse armado, porque, sen-
do médida geral, tinha por fim
terminar com o constante tiroteio

que se ouvia de noute pelas ruass

O sr. dr, Araujo responden-
nos ou nio ando armado, péde
apalpar-me,

O administrador replicou—
nunca, sel 0s meus deveres para
um collega. Limito-me a fazer-
lhe este pedido,

D’abi por deante o saor. dr,
Araujo e o sr. Jolo Maria Go-
mes Pinto andaram sempre, co-
mo os outros cavalheiros, tran-
quillamente, sem ninguem se
embaragar com elles.

Nio nos consta que uma 86
vez fossem apalpados ou se lhes
fizesse a menor desconsideracio.

Se o foram que digam onde
e quando.

E’ respondendo clara e pre-
cisamente, que nds damos o exem-
plo.

(Quando nos accuzarem pro-
cedam da mesma forma.

Alludem no ¢Ovarense» a
um incendio do Luzo—digam cla-
ro e francamente o que isso quer
dizer. Se é accusagdo, ponham-
na em termos que se entenda.

Franca, até hoje, fugimos 4s
responsabilidades dos nossos actos.
. Pratical-os e dizer que foi o

secretario isso serve para quem
Serve.
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- Novidades

Semana Santa.—Muita
concorrencia nas ceremonias da
Semana-Santa na egreja matriz
da villa.

Muito pequena a proeissdo
de sexta-feira. Sahiu demasiado
tarde e por isso perdeu muito o
seu bello efieito.

Na procissio de penitencia
de quinta-feira & noute vimos um
espectaculo deveras selvagem.
Era um irméo terceiro, que, no
centro da procissdo se ia azour-
agando com uma corda. Aquillo
ja se nao pode tolerar nos nos-
sos tempos, e bom era que a au-
ctoridade competente o tivesse
prohibido. Se o homemsinho se
quer penitenciar, que se peniten-
ceie em casa, 4 sua vontade, mas
ndo offerecendo ao publico uma
scena pouco edificante.

Trabalho no mar—Di-
zem-nos que o trabalho da pesca
na costa do IFuradouro principia-
rd n'esta semana, caso 0 ndo o0
permitta.

Anima 08 nossos percadores
0 luero obtido em um lanco na
costa do Torreira.

(Que o seu trabalho seja bas-
tante productivo é esse 0 nNoSSO
grande desejo.



2

e ——

O espancamento —Da
desordem a que no numero ante-
cedente nos referimos, nao Sso-
breviera outras consequencias
além da impossibilidade do tra-
balho por dez dias. :

Correu por vezes que era peri-
2050 0 estado do offendido Rezen-
de, quando 86 por cautella os di-
gnos facultativos deixaram o seu
prognostico para o exame de Sa-
nidade.

[D’esta vez o serdo ainda se
ficon apenas por uma simples po-
licia correccional.

Ainda bem.

Moriandade. — A villa
voltou ao bom estado sanitario,
sendo normal a mortandade.

O principe Jeronymo
—TPouco depois da ultima procla-
maciao da republica em Franca,
o principe Jeronymo Napoledo,
ha dias fallecido, tracara em con-
versa 08 seguintes perfis de poli-
ticos francezes : ;

— Gambetta, no fundo, ¢ um
bom homem, que gosta de viver
em paz. Nao tem a crueldade
que muitas vezes ¢ indispensavel
" aos politicos. E' sentimental, co-
mo todos os gordos. Ha-de reinar
—chegarda a primeiro ministro,
mas serda um ledo amoroso e dei-
xarda que lhe cortem as garras e
lhe arranquem os dentes.

0 sr. Ferry, esse ¢ oufra
cousa.

Tem a frieza do ecirurgido
que corta impassivel pelas carnes
do proximo, sem que 0 COmMMO-
vam os gritos do padecente. Ain-
da nio disse a sua ultima pala-
vra, e, quando a disser, ou alcan-
ca um triunfo ou da comsigo em
terra de uma vez. O que aconte-
cerai—ndo sei, mas em fodo o
caso o certo é que elle ndo dei-
xara que o enterrem vivo.

De Cassagnac, ndo ha que
dizer —¢ apenas um bom zuavo
pontificio.

Uma exposicao inter-
nacional em Barcelona.
— A administra¢iio municipal e o
Cireulo artistico de DBarcelona
abrem no dia 23 do proximo abril
uma exposiglo internacion al n’am
vasto palacio construido por occa-
sito da exposi¢io de 1889,

A maior parte dos pintores e
esculptores hespanhoes devem to-
mar parte n’ella assim como um
grande numero de artistas estran-
goiros. Especialmente a I'ranga se-
ra largamente representacda n’es-
ta exposigho e o pintor barcelonez
muito conhecido José Luiz Pelli-
cor estd n'este momente em Paris,
com a missdo especial de rocolher
adhesdes.

Conjunctamente com a expo-
sicio de bellas aries, a villa de
Barcelona organisa uma grande
exposiciio horticola que compre-
henderd nio s6 plantas e flores,
mas tambem todo o material e os
instrumentos que respeitam & in-
dustria das fores.

A hyidrvopheoebia— km 22
do corrente fallecen na Murtosa
uma criancinha do tres annos,
filha de Matheus Zarco, que ha-
via sido mordida ha sels mezes

por um ciio damnado.

fBlorte de um alienado
Terca-feira, 24, fallecen no hos-
pital do Conde de Ferreira, no
Porto. um pobre deido que alli
fora recolhido em igual data de
1883, sendo o segundo alienado

admittido n’aquelle hospital.
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Horrivel assassinaido
—Mulher moréa a faca-
da.—Na noite de sabbado para
domingo foi commettido um hor-
rivel assassinato, seguilo de in-
cendio em Lille,

De manh® manifestou-se um
incendio n’um predio de Gilson,
Quando penetraram no quarto de
uma mulher chamada Dielgens,
os bombeiros depararam com ella,
morta, deitada sobre o leito.

A prinecipio julgou-se que a
mulher livesse morrido asphixia-
da, mas feita a autopsia, verificou
o medico pelas feridas que lhe en-
controu na garganta que ella fora
morta a facadas.

As sugpeitas do crime recahem
sobre o marido da victima.

Um drama em Sévres
—Vivia em Sévres um velho
um velho muito conhecido cha-
mado Franciseco Gressier, Conta-
va 11 annos e exercia a profis-
sio de jardineiro, Tal era, po-
rém, o seu vigor, que nunca lhe
faltava trabalho,

Tinha enviuvado em 1888 e
ha um anno, approximadamente
vivia com uma jornaleira chama-
da Luisa Lajoie, de 31 annos.
Essa mulher era pouco amiga do
trabalho, sendo por isso o velho
forcado a trabalbar incessante-
mente para prover #s necessida-
des do ménage. D isto resultavam
frequentes questdes entre os dois,

Desde domingo os visinhos
nfio tornaram a vér Francisco e
Luisa e na terga-feira ultima, im-
pellidos por um triste presenti-
mento, resolveram averiguar que
destino tinham tido.

Bateram-lhe & porta, mas n#o
receberam. resposta alguma. Fo-
ram entio avisar o commissario
de policia que se apresontou no
local mandando arrombar a por-
ta do predio onde os dois viviam,

No meio da cosinha, Luisa
Lajoie jazla sem vida. estondida
com o rosto para o soalho ¢ mo
meio d’uma grande poga de sau-
gue.

(O cadaver estava rigido, de-
notando que a morte devia ter
tido logar muitas horas antes.
Tinha na garganta um profundo
golpe que se estendia de orelha a
orelha, A morte devia ter sido
instautania, NAo havia o menor
vestizio de lucta.

No quarto de dormir, suspen-
so da porta por uma corda velha
e usada, via se o cadaver do ve-
lho. Proximo, no c¢hfio, viam-se
cahidas ima pequena mesa e uma
cadeira, manchadas de sangue.

Ag auctoridades estabelece-
ram assim o crime:

O velho estava deitado quan-
do Luisa chezou de féra. Levan-
tou-se e, collocando-se por de-
traz d’ella sem que a sua vieti-
ma desconfiasse de coisa alguma
e, com um unico golpe de nava-
lha de barba, dadocom um vigor
e uma firmeza admiraveis para
tio avancada idade, cortou o cer-
co a garganta da desgragada
que cahin sem proferir um grito,
Iosta hypothese, parees ser a mais
verdadaira porque as feicdes da
victima ndo aecusam a menor al-
teracéo.

Depois (Grassier foi fechar a
navalha n'uma gaveta da mesa
da cosinha, onde a encontraram
cheia de sangue, e enforcou-ge,

Luisa Lajoie era uma mulher
de costumes facels e wmn pouco
dada a bebidas.

Este drama emocionou pro-
fundamente a pacifica populagio

de Sévres,

Been¢a.— Adoeceu o snr.
padre ranciseco d'Oliveira Ba-
plista. :

Desejamos-lhe as mellhoras. |

RNa Erilanda Despachos

de Dublin, em data de hontem

dizem que os cavalleiros do Luar
haviam envenenado na vespera
4 noite, todas as vaccas de um
lavrador de York, porque este
se recusava a dar asilo a um ca-
seiro expulso pela “Crow-Barbri-
gade,” ou brigada de evicedo ao
servicos dos landlords.

CORRESPONDENCIA

PORTO, 26 DE MARCO DE 1891

(Correspondencia particular)

Conflicto com a guarda municipal

Por volta das 6 horas da tar-
de de hontem, 25, deu-se um sé-
rio conflicto no Campo 24 d’Agos-
to, entre alguns soldados da guar-
da municipal e outros d’infanteria
18, que tomou em poucos momen-
tos o aspecto de um grave tumul-
to, prestes a occasionar funestas
consoquencias. Eis como testemu-
nhas presenceaes e sobremodo in-
suspeitas nos relatam o occorrido:

Atravessavam n'aquella oceca-
sifo a feira de S. Lazaro tres
soldados impedidos de officiaes do
estado-maior d'infanteria 18, mon-
tados, quando de um grapo de
municipaes, entre elles um 4 pai-
sana, partiram chufas e grosse-
rias dirigidas aos primeiros, que,
niio lhes soffrendo o animo deixar
passar sem o devido correctivo
similhante atrevimento, exigiram
immediatas satisfagdes aos provo-
cadores, passando em seguida e
vias de facto e estabelecendo-ge
rapidamente o conflicto.

A multiddo que havia entio
na feira e que era consideravel
convergin logo para o local da
desordem, nio tardando a collo-
car-ge do lado dos 1mpedidos do
18, a quem dava toda a raslo
(diz o Jornal de Noticias),

Fclizmente apparccen o snr.
tenente Pinheiro, d'este regimen-

to, que ordenou aos impedidos
que se rotirassem, ordem a que
elles promptamente obedeceram,

Mag nem por 1sso a multiddo
socegoun, Ao contrario, comecou a
dirigir insultos aos municipaes,
mimoseando-08 com emporrdes
pouco tranquillisadores para elles.

O snr. tenente procurando
socagar 0 povo, intiinou 0s muni-
cipaes & que o acompanhassem,
levando-os para o quartel da bom-
ba, 4 rua do Bomfim, onde fica-
ram,

A populaga, nio se confor-
mando com aquella retirada, se-
guiu-0s, arremessando-lhes pedras
e levantando repetidos morras 4
municipal. 86 a muito custo ¢é
que os dois soldados conseguiram
recolher-se n'aquella estacdo.

Longe de dispersar, a multi-
dio conservou-se depois 4 porta,
repetindo sempre os gritos de
morras 4 guarda municipal e nfo
attendendo aos conselhos que lhe
| dava o official para dispersar,

Sendo assim ameacadora a
attitude popular, foi chamado
um piquete de cavallaria da mu-
nicipal, Pouco depois apparecen
alli uma forga de seis pragas de
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cavallaria, logo em segnida outra |

de doze pracas tambem de ca-
vallaria e por ultimo mais outra
de trinta pracas de infanteria.

A’ chegada d’estas forgas o
pevo abria passagem distanciando-
se para longe win grupo de popu-
lares, que continuou com 08 ¢mor-
rass,

Comparecendo tambem alli o
snr, commandante, tenente-coro-
nel Sarmento, ordenou que os dois
sollados entrassem no meio de
uma forga de cavallaria e seguis-
sem assim para o quartel do Car-
mo,
Vendo isto, o povo redobrou
na sua attitude ameacadora, e en-
tio o snr, commandante ordenou
que uma for¢a de cavallaria DEs-
SE UMA CArGA afim de dispersar
0s populares,

Houve entiio um alvorogo enor-
me. Pela rua do Bomfim o povo
corria em tropel, procurando re-
fugiar-se nos portaes, isto ataba-
lhoadamente, n’'um panico indis-
eriptivel,

A provocagiio’ partiu. pois, dos
municipaes, 0 que ndo admira,
porque—toda a gente o sabe —
teem sido elles sempre os causado-
res das desordens, conflictos e tu-
multos em que entram, como se ob-
servou em tempos que ainda nio
vio longe com o extincto regi-
mento de ecagadores 9 especial-
mente, com o0s outros corpos da
guarnigio d’esta cidade, cowm os
academicos, ete, ete.

E, no entanto, ainda por ahi

ha alguns aduladores dos guardas
municipaes’ desde os fataes acon-
tecimentos de 31 de janeiro, dia
talvez unico em que elles apenas
cumpriram o seu dever; e cum-
priram-o porque estavam debaixo
de férma, sob as ordens superio-
res ¢ obedecendo ao commando
de officiaes fieis e distinctos, sen#io
quem sabe o que teriam feito..,

Collocados em um ponto ele-
vado e defendidos por duas es-

quinas que lhes serviam de trin-

cheiras, é claro que as forcas da
municipal estiveram de muito
melhor partido do que os insur-

rectos na refrega da rua da San- |

to Antonio. Ao passo que estes
recabiam as balas a peito desco-
berto, sem terem um resguardo
ao menos, aquelles estavam a
salvo dos projectis do inimigo. E

deve attender-se tambam 4 cir- |

cumstancia importantissima de
sorem as tropas insubordinadas
surprehendidas peias descargas
da guarda quando menos as es-
peravam, o que causou desde logo
uma enorme confusio.

Nio se pdde crér, portanto,
que 0s municipaes sejam inais

valentes nem mais dignos de ré-

gio galardio que as tropas que
so conservaram ficis; e é para
lamentar que 86 tenham havido
eloglos e benesses para a goarda
e esquecimento e despreso para
as demais tropas que cooperaram
para o restabelecimento da ordem,

Esta desigualdade e distine-
¢flo inexplicaveis dio origem a
que muitas pragas da municipal
abusem, e serio a causa de con-
flictos futuros. A quasi totalida-
de do povo portuense nfio morre
d’amores pela guarda, como se
sabo, e essa antipathia pide um
dia attingir as raias do odio e
explosir como um vuledo de lava,

Serd bom, pois, que a muni-
cipal reprima os seus furores, os

sous impetos bellicosos, deixando |

de promover contlictos e de car-
regar sobre o povo, porque esses
excessos podem um dia ser peri-
gosos para todos.

e e =" - eEeEee— =

() nosso conselho nada tem
de ironico; é sincero,
Nada mais por hoje.

F. L.

~ Litteratura
EM VINTE CLICHES

—Como, desgragado, dizia eu
a Bertrand, consentiste que a tua
mulher partisse sé para Aix! E
comtudo, mais de mil vezes me
disseste que ella te dava varios mo-
tivos de receio pela sna enguette-
rie, pela sua leviandade e sobre
tudo pela acgio incontestavel da
sua belleza fulgurante,

—1"5ra de duvida, me respon-
dia o meu amigo, Bertha é linda
como o8 amores, tem uns olhos
meigos, um satanico desejo de
agradar a toda a gente, que d4
comigo em doido. mas entfo!, ..
(0 medico prescreveu-lhe muito
terminantemente o uso das aguas
de Aix.., n’esta occasifio era-me
impossivel abandonar o mnegocio
Tamonel, uma empreza que péde
vir a render-me milhdes; de sorte
que nio tive remedio sendo dei-
xal-a partir sosinha. . . mas tomei
as minhas precaugles.

—Ah! Ah! Conta-me 1sso.

Convém qne saibas, continuoun
Bertrand, que as agencias Trico-
che e Cacolet téem mnos ultimos
tempos aperfeigoado maravilhosa-
mente o8 seus Instrumentos e o
seu systema de informagdes. An-
tigamente, contentava-se a gente
com um pequeno boletim diario
que relatasse os factos e os gestos
da esposa, desde que se erguia até
que se deitasse, e vice-versa ..

. . . —Sobre tudo vice-versa.

—Como queiras, mas esses
~ boleting podiam ser falsos. Um
individuo, por exemplo, offerecia
vinte francos por dia a Tricoche
para saber toda a verdade; ne-
nhuma prova porém se podia ob-
ter de que por seu lado, a mulher
' ndo offerecesse quarenta a Caco-
let para adormecer quaesquer
suspeitas, IHoje porém muda o ea-
88 de figura. Gragas 4 photogra-
phia instantanea, a verdade ap-
parece trinmphante, Todos 0s dias,
sem o0 saber, a esposa passa dian-
te do objectivo e igualmente todos
08 dias a agencia envia ao mari-
do uma collecgdo de provas que
lhe permittem seguir passo a pas-
80 a sua cara metade em todos os

actos da sua existencia honesta ou
accidentada, Nio é maravilhoso?

— Perfeitamente. Mas de noi-
te... parece-me que os clichés mais
interessantes devem faltar-te,

—De noite opera-se como de
dia, gracas ao pé de magnesium
inflamado por faisca electrica, K’
a infancia da arte. Assim, ainda
agora acabo de receber o pacote
de clichés que ropresentam o dia
de hontem; sflo vinte, Se'queres
vamos ambos examinal-os.

—Bravo! Bravo! Isso deve ser
interessantissimo. '
| Pega na lente que estd sobre
& meza, o attenglo, vou abrir o
embrulho,

Bertrand, um tanto commovi-
do, desatou um volumoso pacote
que estava sobre a meza, armei-
me com um vidro de augmento e
- & 1nspecglo comegou, '

—Repara, aqul estd o nume-
ro 1, nove horas—Bertha acaba
de levantar-se, na villa des Glai-

|
|
|
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euls, Avenida Victoria, chega 4
janella na sua matinée de gaze,
guarnecido de seda.
— Provavelmente olha o tem-
—Nilo. Volta a eabeca sorrin-
do, na direcglo de Paris! eviden-
temente estd a pensar em Imim.

—Evidentemente.

— Numero 2, dez horas, - Ella
l4 estd ao pé da grade, com a
sua jaquetinha de flanela branca,
abrindo sobre um collete que eu
muito bém conhego. Repara como
lhe fica bem o chapen Wattean,
de palha, levantado ao lado por
um lacinho de veludo. '

—Adoravel.

—E sempre s0; nota bem, men
amigo, sempre 80, Vejamos agora
o numero 3, dez horas e win quarto,
na estrada de Marlioz.

—T4! T4!. .. Parece-me que
ha um encontro com um sujeito
de respeitaveis bigodes. '

—E’ verdade. . . reconhego o.
E’ um dos nossos bons amigos, M.
de Joyeuse, capitio de couracei-

po?

- ros. Nio sabia que estava em Aix,

—E’ 0 mesmo ficas agora sa-
bendo. -

Ja vés como & pratico este
systema de photographia: ndo es-
capa nada. Mas nota, meun caro,
como o capitio cumprimenta res-
peitosamente de chapeu na mio,

—Noto, Mas mostra-me o nu-
mero 4, dez horas e meia. — Ah!
L4 eaminham elles ao lado um do
outro pela estrada de Marlioz.

—Ah! estou tranquillo. Ber-
tha vae tomar o douche; nio tem
remedio sendo separar-se. Com ef-
feito, olha, onze horas, 14 se des-
pedem 4 porta do estabelecimen-
to e Joyense segue o sen caminho.

Bravo!
—N#o achas que o couraceiro

tem ares de quem estd contente?

Ora examina-lhe a physionomia
com & lente, a0 passar na aveni-

‘da do parque.

—Hyidentemente pensa em
alguma coisa alegre; os couracei-
ros estlio sempre muito alegres.

— Fazes - me favﬂr, mostra-me
depressa o numer? &—IEstou an-
Cl080 por ver dar 0 douche,

—Patife ! Entfo cuidas qu®
pago ao meu agente para te tirar
clichés libidinosos; nflo, ndo, con-
templa antes a minha formosa Ber-
tha, fresea como vma roza, vol-
tando 4s onze horas e meia pela

grande avenida sombreada de

platanos. Numero 7 entra na villa
de Glaieuls, Numero 8, meio dia.
Que me dizes a esta foilefie de ga-
ze c¢Or de roza com florsinhas ver-
des .. e a este chapeu de passeio
guarnecido de flores do monte en-
tre as quaes se aninham andori-
nhas? Oh, este chapeu, este cha-

- peu!

—Vamos, tem juizo. E aon-
de 6 que vae tua mulher, assim
tdo cheinha de elegancia?

—Vae almocar 4 villa des
Fleurs. 86, sempre sé. Aqui te-
mos o cliché nono, Eil-a 4 meza
na sala que dd sobre a praga.
Come ovos de Foedora e nm file-
te grelhado. Conhece-se-lhe bem
o bello apetite do mulher nova
e robusta Cliché decimo, uma
hora... Ah, ei volta o couracel-

| rg! x

—Deixa-me ver. E’ verdade,
é olle. Traz um bouguet do cy-

clamnis. Instala-se 4 meza e to- |
“ma um copito de nilo sel que.

—De kummel, Bertha adora
o kummel. Cliché numero onze,
uma hora e um quarto, L4 accen-

 de um ecigarro... Ah, d'isto Néo

gosto eu. Uma coisa d’estas, as-
sim em publico, chega a ser des-

e -

caramento. E’ verdade que,
como se sabe, n'uma estagio do
aguas,., Mas embora, 4 primei-
ra vista, e para quem ndo esteja
ao facto das coisas como eu es-
tou; este couraceiro ¢ esta rapa-
riga, sentados 4 mema meza e
ambos a fumar... sim decidida-
mente o cliché numero onze pro-
duz pessimo effeito.

—E o numero dize?

—Aqui estd, sbbem ambos
para uma carrnagem descoberta...
Mas onde diabo irfio elles? E’ o
nwmero treze que nos vae tirar de
duvidas, Duas horas, mettem se
n'uma canda no lago de Bourzet.
Eu bem sabia que nfo havia na-
da a recelar.

—Devo observar-te que nio
levam barqueiro. Tua mulher pde-
g 4 cana do lemo.

— De Joyeuse rema muito
bem, Com elle ndo ha perigo.
Oh, ¢'o a bréc.! nfio tinha pensa-

do. n'isto. E" que o agente ld fi-

ca na praia, e o bareo vae desa.
parecendo a olhos vistos. Numiro
quatorze, O barco ¢ apenas um
ponto imperceptivel sobre o lago,
Por quem ¢s, amigo, tu que tens
boa vista, pega na lente, grande
e examina bem. Bertha ainda se-
gura a cana?l

—Esgpera... Sim, quer-me pa-
recer que ella la tem nas mios
uma especie de cana... Mas é
uma coisa tdo pequena, tdo vaga
qne eu nio posso bem precizar...

—Emfim 6 a legria! estamos |

de volta com o numero quinze
cinco horas. O barco comeca a
avolumar e chega por fim ao
Grand-Porto. Bertha nfio me pa-

rece fatigada, e o chapeu de pas- |

seio estd no seu logar...nflo achas?

— Acho; mas safa! como Jo-
yense estd cancado!

—Nio vés que elle remou,
meu amigo, remou com toda a
forga. Nio fazes ideia de quanto
é custoso puchar aos remos n’este
lago do Bourget. Elle é a mare-
sia, elle é o wvonto, elle sio as
correntes irresistiveis... o diabo
emfm,

—Pois s'm, nflo duvido, mas
vamos a0 decimo sexto cliché,

— Numero 16, sete horas—
Bertha de volta a villa des
Gaieuls, torna a sahir para jantar,
5S4, ecompletamente 86, bem vés,
a minha rica mulhersinha! Peco
a tua attencio para o seu lindo
vestido de fouwlarde verde, e o
magnifico mantelete bordado a
vidrilhos, o chapelinho 4 Luiz
XVI, de palha de Italia, envolto
n'um véu de tulle branco, e ten-
do ao lado rosas lindissimas e
atraz esso vistoso tufo de plumas

pretas como o crest do principe de
Galles. E' ounfio é bonito? Dd-me

vontade de largar o negocio Ta- |

ponel e partir 4manhfi para Aix,
—He! He! Talvez nio fizes-
ses mal,

— Numero 17 oito horas d2
noite.—Aqui o meu agente te-
ve de operar com 0 magnesium.
A prova é menos nitida. N#o obs-
tante, distingo perfeitamente Ber-
tha sentada a uma grande meza
no terrado do Casino, em nume-
rosa companhia, L4 estio os Fo-
langui, Baupertnis, o general

Pousaille, a velha duqueza O

Kelbassing... Estimo bem que a
daquza l4 estoja.

—1I% o couraceiro?

—Tambem 14 estd ao ladode
Bertha, mas porta-se delicada-
mente,

—N#lo te parece que clle es-
t4 proximo de mais...

— N#o, nflo... é a meza que
é estreita, Prova numero dezoito

l onze horas da noite. Diabo |4 sa-

 hem Joyeuse e a minha mulher
~de brago dado pela grande ave-
nida Vietoria. Bem sel que, 4
' noite, & de uso offerecer-se o bra-
co, 6 da mais stricta cortezia. ..
Comtudo, meu bom amigo, nio
eston & vontade. ) suor goteja-
me na fronte... Nido me atrevo
a vér o resto, ..

—Entfo! animo, que diabo!

~ Ah! olha, olha! gritava-me
Bertrand triamphante, Cliché nu-
mero 20, meta hora dz noite,
Berta focha a grade da villa des

| Gaieuls o Joyeuse retira-se sd.

Ouf! Até que finalmente ms vejo
aliviado de um grande peso. Mas
ainda ndo estou em mim.

...—lcu olhei com attenclo
este ultimo ecliché admirado por
vér que Bertha ao empurrar a
grade, j4 ndo trazia o vestido
verde, mas a matinée guarnecida
de seda.

—Ah! que quer dizer 1isto!

O Povo ’Ovar

exclamel de repente, en vejo aqui

o cliché 18 que representa o acom-

panhamento e o cliché 20 que

representa a retirada; mas a col-
lecio nfo estd completa, Que é
feito do eliché 19?2 E que fariam
elles durante o eliché 197
Bertrand ficou por um mo-
| mento interdicto; com um sorris-
80 de confianga accrescentou:
— Ora adeus! £’ que o agen-
te enganou se na numeragdo.
(Traducgho,)

Julho—90,

CHico.

. Anntncios

. A, SOARES DE PASSOS

COESIAS

|
/& edigdo revista, augmen-
| tada e precedida

|

D UM
| ESBOGO BIOGRAPHICOS

POR
A. X. RODRIGUES CORDEIRO

1 vol. br.... 300 rs.

' Pelo correio franco de porte a quem
enviar a sua importancia em
estampilhas nu val do correio
A’ Livraria=Cruz Coutinho=Edi-
tora, Rua dos Calderreiros, 18, ¢ 19
—Porto.

st s o d FE L___ KRN [ 2}

DRAMAS DO GASKMENTO

POR

' XAVIER DE MONTEPIN
VERSAQ

DE

Julio de Magalhdes

4 volumes illustrados com chro-
mos @ gravuras

a 450 reis por E\SSignn-
tura

Ca.dm'neta.; somanaes de 4 folhas
e estampa, O RBELS

. A distribuicio comecard em 3 de
| maio proximo.

i 4 Brinde a todos os assignantes

EDITORES BELEM & C.a
26, Rua do Marechal Saldanha
26 —L1ISBOA.
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- dos caixdes j4 armados desde o

|

DEPOSITO GERAL

g - —

(0 ESPETRO

3

Pampheleto hebdomedario

|

Publicacdo semanal |

Livravia Civilisacio,
rua de Santo lldefonso, 12,

Em Lisboa, travessa de
Santa Justa, 65, 2.9

ASSIGNATURA |
Fhe T N R Bl 24400
SEMBALTS. .« vs . ssioams 18200
Trimestre..... 3P N 600
L (LSRR S S S 200

Avualso 50 reis

F

A’ venda em todas as li-
vrarias e kiosques.
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LGENCIK FUNERARIA

Rua da Gra¢ca —OVAR |

SILVER[O LUOPES BAS-
TOS, acaba de estabelecer uma
agencia funeraria pelo systema
do Porto, tendo todos os apres-
tes para funeraes os mais moder-
nos € mals economicos que até
hoje se tem inventado; n'esta
casa encontrariio os snrs. dori-

mais barato até ao mais rico que
se pode fazer; habitos desde a |
mais fina seda até ao mais baixo
algodfo; cordas de flores artifi-
ciaes, de perolas e de =zinco,
desde o melhor ao mais barato, ‘
fitas de seda desde a mais larga
4 mais estreita, guarnigies dou- |
radas, artigos de cartonagem e
palheta, sedas lisas e lavradas e
emfim um lindo e variado sortido
de objectos proprios para fune-
racs.

Poderio pois os snrs. doridos

apresentar as suas ordens n'esta

casa o duas horas depois terfio o
caixflo, habito e tudo o que ne--
cessitarem sem 0 mais leve in-
commoda, tendo para isso pessoal
competentemente habilitado,

PRECOS RESUMIDOS

o — — — — o = = L

O MARIDO

A melhor produccdo de

EMILIE RICHEBOURG | ®

' EDICROILLUSTRADA COM CHRONOS E GRAVURA

Cadernetas semanaes de 4 folhas
e estampa, 5o réis

Brinde a todos os assignantes

Uma estampa em chromo de
grande formato

representando o

PALACIO DE CRYSTAL DO
PORTO E SEU JARD IM

Com as margens moe=

de OO por 73 centime-
YOS,

Brindes a quem press
cindir da commissao de
~O p.c.em 3,10,15,<20
e 40 assignatuaras.

Editores: BICILEM & C.a

Rua do Marechal Saldanha, — 26

LISBOA '

05 MYSTERIOS DO PORTO

POR

GERVAZIO LOBATO

Romancedogrande sen-
SAaCiLo, illustrado com

magnificas phototya-
Plias,

Condicies de assignatura

No Porto e em Lisboa distri-
buir-se-ha semanalmente, com ir-
reprohensivel regularidade, um
fasciculo de 48 paginas, ou 40 e
uma phototypia, pelo modico pre-
go de 60 reis cada fasciculo, pa-
2o no acto da entrega,

Para as provincias, a remes-
sa serd feita quinzenalmente, com
inexcedivel regularidade. aos fas-

cienlos de 88 paginas e uma pho-

totypia, pelo diminuto prego de
120 reis cada fasciculo franco de
porte, pago adiantadamente.
Para féra do Porto e Lisboa
ndo se envia faseiculo algam sem
que previamente se tenha recebi-
do o seu importe, que poderd ser

enviado em estampilhas de 25
- rels, vales do correio ou ordens

de facil ecobranca.

Recebem-se assignaturas
na livraria da Empreza Lit-
teravia e Typographica, edi-
tora, rua de D. Pedro, 184
Porto, para onde deve ser en-
viada toda a correspondencia,
franca de porte.

Agente em Ovar—pSilva Cer-
veira.
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NOV ()
DICCIONARIO UNIVERSAL

PORTUGUEZ

Linguistico, scientifico, biographico,
"historico, bibliographico,
geographico a mythologico ete.

COMPILADO

POR
FRANCISCO DE ALMEIDA
EDITORES § PROPRIETARIOS
TAVARES CARDOZO & IRMAO

Largo de Camcee B e 8

LISBOA
CONDICOES DE ASSIGNATURA

k3

O NOVO DICCIONARIO
UNIVERSAL PORTUGUEZ
contem 2:424 paginas, divididas
or dois volumes,

A distribuicio serd feita em
entregas de 96 paginas, tres ve-
zes em cada mez.

Podemos garantir a regula-
ridade da publicaclio, visto a
obra estar completa, toda este-
reotypada e muitas folhas j4 im-
pressas,

(s senhores assignantes ndo
correm pois o perigo de ficarem
com uma obra imcompleta, como

- tantas vezes acontece. u

Em Lisboa e Porto a distri-
buigio ¢é feita em domicilio. Nas
demais terras do reino a expedi-
¢io faz-se pelo eorreio, receben-
do-ge anticipadamente o importe
de qualquer humero de entregas.

O prego de cada entrega é
de 120 réis,

Fechada a assignatura o pre-
¢o serd augmentado com mais
20 por cento,

Toda a correspondencia diri-
gida aos editores e proprietarios
Tavares Cardozo & Irmilo, Larg

de Camdes D e 6—Lishoa,

T

&
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A AVO

EMILE RICHEBOURG

omance traduzido da nova edigio
correcta e augmentada pelo
auctor

A av), o romance mais bello
de KEmilie Richebourg, deveria
ter para os seus capitulos apenas
o8 seguintes titulos:

Orgulho, maldigfio, arrepen-
dimento e remorso, expiagdo,
avl, mie e filha,

N'esta obra, commovedora pe-
as peripecias extraordinarias que
a revestem, quasi toda a accido
gira, com a duraglo tremenda
de seculos, em turno dos tormen-
tos d'uma fidalga em quem a so-
berba e o orgulho da sua origem
suffocaram os sentimentos de mie,
para a deixarem mais tarde na
soliddo desconsolada e fria d'uma
existencia despida dos carinhos
que nfio sio a meia vida dos ve-
lhos.

Mie sem filha... avd sem
neta. .. tal 6a esmagadora syn-
these dos indiscriptivels pezares
d’essa orgulhosa, s6 muito tarde
santificada pelo arrpendimento e
pelas lagrimas—lagrimas terri-
veis que farfo vibrar de enter-
necimento todos os leitores de co-
ragilo, , :

Nfo queremos antecipar-nos
a0 que a leitura d'esse estudo
d'um coracio de mulher reserva
208 nossos assignantes, mas des-
de j4 podemos asseverar que no
seu espirito ficarfio gravadas re-
~‘cordagles indeleveis suavisadas
pelo desfecho sublime da avd.

Os editores Belem & C.2 de
Lisboa, previnem os seus estima-
veis assignantes, de que este bel-
lo romance, 0 mais interessante
que sahiu da penna de Riche-
bourg, es'd sendo vertido para
a nossa lingua, nfio do primitivo
rowance, mas sim da edigfio que
agora viu a luz, augmentada com
grande numeros de capitulos no-
vos, que lhe desenvolveram a ac-

¢fio, dando-lhe interesse sempre

crescente, com uma nova parte
extensa © admiravelmente bem
engendrada, e com muitas gra-
varas e chromos, que juntos ao
gexto, o elucidam e lhe dfio um
relevo e colorido attrahentes.
Fique, pois, assente, e 08
nossos leitores terdo occasifio de o

verificar, que a nova obra em

nada se parccs com a traduegdo
j4 feita por um jornal de Lisboa,

graducelo executada sobre o joe-
lho e resumida, o que represen-
tou uma corte lamentavel nas pas-
sagens mais importantes d'esse

extraordinario romance.

Qaird em cadernetas semanacs

de 4 folhas e estampa DO réis,

Brinde a cada assignante no fim da

obra

.

O Povo d’'Ovar
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‘MNossa Senhora de Paris

por VICTOR HUGO

- : . . b
Romance historico tllustrado com | Pampheleto

200 gravuaras novas
compradas ao edilor parisiense
. EUGENE HUGUES
Depois dos MISERAVEILS € o
romance NOSSA SENHORA DE
PARIS a obra mais sublime de Vi-

-

f

ctor Hugo. Cheio de episodios sur-

prehenantes, dn’uma linguagem
primorosa, a sua letlura elevase
008s0 espirito s regives sublime
do bello e innunda de enthusiaso

|

mo a nossa alma, levando-nos a |

teibutar ao grande poeta francez a
admiracio mais sincera eillimitada

A sua tradaccdo foi confliada
A0 illustre jornalista, portuense, 0
dxe.™ snr, Gnaldino de Campos,
d a obra completa constdrd d'um
anline magnificamente 1mpresso
am papel superior, mandado ex-

aressamente fabricar em uma (as

erimeiras casas de Mildo.

CONDICOES DA ASSIGNATURA

A obra constara de 1 volumes
ou I8 fasciculos em 4.°, e itllis-
trada com 200 gravuras, distri-
buido em [asciculos semanaes de
32 paginas, ao preco de 100 reis,
pagos no aclo da entrega. Para
as provineias o preco do fasciculo
& 0 mesmo que no Porto, frauco
Je porte, mas 80 se acceilam as-
signaturas vindo acompanhadas
da importancia de cinea fascienlos
adiantados. A casa ¢ditura garan-
le 4 todas a8 pessoas que an, aria-
rem qualquer numero de assigna-
luras, nie inferior a einco, e se
responsabilisarem pela distribui-
¢i0 dos faseiculos, a commissdo
de 20 por centn. Acceltam-se cor-
respondentes em lodas as lerrae
do paiz, que déem ahono a sus
conducta. :

Toda a correspondencia
ser dirigida a y
LIVRARIA CIVILTSACAO

DE
Edunardo da Costa Sanlos, editor

I

&, Rua de Santo [ldefonso, &
PORTO

CIVRARIA CHARDRON

A reproducgio desleal, feilo
no liveo BOHEMIA DO ESPIRITO
aditada pelo sor. Costa Sanlos,
das obras abaixo mencionadas,
prejndicando a sna venda, obriga
osla easa cditora ¢ pro-
prietaria a lazer uma grande
reducczld nos prec¢os das mesumas.,

GRAND RABAIS
CAMILLO CASTELLO BRANCO
CARTA DE GUIA DE

CASADOS, por D.

Francisco M. de Mél-

la (Prefacio) Avulso 360—180 reis
A EsPADA D'ALE-

XANDRE., .»
LUIZ DE CAMOES,

nota hiographicasav. 400—200
SENHsORA RATTAZZI

240—120 »

1.8 edicdo ..., av. 160—60 »
SENHORA RATTAZZI
2.8 edic80. . een.. av. 200—100 »

QUESTAO DA SEBENTA (alids
Bollas e Bullas:
Notas 4 Sebenta do dr.

deve |

Grande vista de Lisboa,
om chromo, tirada do Tejo, @ vol
d’oiseau, Representa com a maior
fidelidade a magestosa Praca do
Commercio, em todo o sen con-
juncto as ruas Augusta, do Ou-
roe da Prata, Praga de D. Pe-
dro 1V, theatro de D. Maria 11,
o Castello de S. Jorge, as ruinas
do Carmo, ete. Mede em exten-
sio T2 por 60 centimetros, e é
incontestavelmente a mais perfei-
ta vista de Lisboa, que até hoje

tem apparecido,

TODA A COLLECCO 600 REIS

Todas estas obras forao vendidos |

sem diversas epocas pelo aucjoro {al-
lecido Ernesto Chardron,
LUGAN GENELIOUX, suecesso-

res, Clerigos, 070 —PORTO,

A C. Callisto.... av. 60—30
Notas ao folheto do dr.

A. C.Callisto.... av. 6o—30
A Cavallaria da Saben-

9

L A R B KD av, 100—50 »
Segunda carga da ca-
vallar1a...e.. .. . ay, 150—75 »

Carga terceira, trepli-
ca a0 padre, ...V, 150—7)

:
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MANUAL

s

A EISTACAO

JORNAL TLLUSTRADO DE MODA
i PARA AS FAMILIAS

Puablicoun-se 0o n.°
de 1 de Julho

0 ESPELRO

hebdomedario

DO

PROCESNO - ADMININTRATIVO

Comprehendendo a forma do pro-
cesso de todas as especies
da competencia dos tribuaes '
administrativos districtaes, des-
de a sua origem nas diversas
repartigbes, com todos 0s mo-
délos e formas que lhe sfio con-

Publicacdao semanal |

Depositos em  TPortugal

Livrearia Civilisacao,
rua de Santo Ildefonso, 12.

Em Lisboa, travessa de
Santa Justa, 65, 2.°

Precos: 1 anno réis

4p000—-6 mezes 25100
rs.—N\umearo av .lso rs.
200,

cernentes.
ASSIGNATURA -
) pelo  LIVRARIA CHARDRON, LU
| DR.AUGUSTO CESAR DE SA | GAN & GENLLOUX, SUC.

AN S s e e b clba s Ak 23400 | _ CESSORES—PORTO.
SEMEeSIIe. . v v vneenres A5200 | Uiz pE DIREITO, SERVINEDO XO TRIBUNAL |
'l\l.imestre .......... : 600 ADMIRISTHATIVO DE VILLA REAL
MeZ: . o o= s A tag. VS A 2RI

Este livro, unico até hojo es-
cripto sobre processo administra-
tivo, e da maior utilidade nflo
80 aos que lidam no foro, mas
até mesmo 4s corporagdes admi,
} nistrativas e administragfes do |
. concelho, publica-se por entre- |
gas de fasciculos de 32 paginas,
Pre¢o de cada lasciculo, 120 réis. |

Péde ser requisitado a Raul |
de Sia—Editor do MANUAL
DO PROCESSO ADMINISTRA- | ques de Lisboa e Porto.
TIVO—VILLA REAL. | Pedidos a Julio Flavio, rua
| | ~de S. Lazaro 99.—Lisboa.

WManaus, Pard, Maranhao, Ceard, Peruambuco,
Bahia, Rio de Janeiro, Santos e outros
portos do Brazil

A MARSELHEZA
PORTUGUEZA

Em portuguez e em francez

Avulso 5O rels

A' vendo em todas as li-
vrarias e Kiosques.

s

o —

Preco 40 réis.—Para re-
ven 'er grande desconto.
A’ venda em todos os kios-

Gazeta dos tribunaes
administrativos

|

Publicsa-se por series de 12
numeros, dJdevendo puablicar-se |
regularmente numerns  em
cada mez,

Conterd, além (’according de
diversos Lribunaes de primeira e
segunda inslancias, arligo§ sobre |
direito e forma de processo, es-
pecialmente adminisirativo, Publi-
cara Lambem a legislacdo mais im-
portante que se for promulgando, |
ja no proprio jornal, ji em separa-
do, se este a nio podér conter,
mas sem augmento de preco para
08 senhoreg assignantes, !
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Vendem-se passagens a precos muito reduzidos pa
ra todos aquelles portos dos Estados Unidos do Brazil.

Tambem se dao passagens gratuitas para os portos
acima mencionados a individuos solleiros, homens ou mulhe-
res e familias inteiras, ficando livres de quaesquer compro-
missos e podendo & sua vontade empregar-se em qualquer
trabalho e residirem ounde quizer,

Vendem-se tambem a precos commodos passagens para
os diversos portos da Africa Portugueza, Occidental e Orien-
tal.

Preparam-se todos os documentos necessarios ¢ aproms-

Precos da assignadura

Por serie de 12 numeros (6 me-
2€8) ¢ v s 0 {5200
Por duasseries (um anno) 25400
Nio se acceilam assignaluras
[H}r Menos _de 12 NuUmeros, pagas ptam_se gmtuj[ramente_
adianladamente. Dos seus amigos e freguezes esperam os abaixo assigna-

Toda a correspondencia deve qog agentes das companhias se lhes dirijam para obter
ser dirigida para a Redaccdo da qualquer passagem.
«Gazela Administrativa» — Villa
lReal.

Os agentes em Ovar,
Antonio da Silva Nataria
Antonio Ferveira Marcellino.
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Pelos paquetes a sahir de Lis-

boa todas aslsemanas, diio-se
passagens gratuitas a
familias de trabalhadores ou
lavradores, compostas de ma-

Pelos paquetes de primeira ordem
dRo-se passagens gea-
¢ieitas a individnos solteiros,
homens ou mulheres, que te-
nham mais de 17 e menos de

51 annos de edade. para dif- rido, mulher, avi ow avd com
forentes terras dos Ilstados seus filhos, genros, netos ou
Unidos do entead 8, para dillerentes ter=
ras dos Estados Unidos do
B“ l" znll

BRAZIL
e principalmente para o Rie
de Janeiro ¢ 8. Paulo

e principalmente para o Rio
de Janelro e 8. Paule.

. Os passageiros que embarcarem n’'eslas condiccdes nio contrahem di
vida alguma pelos beneficios recebidos, podendo empregar livremente a
sua actividade laboriosa no trabatho que mais lhes convenha.

Solicitam-se e apromptam-se os documentos necessarios e respectivos
passaportes, para os passageiros, e prestam-se todos os demais esclareci
mentos., Dirigir unicamente:

EI OVAR

| Nerafim Antunes da Milva
Rua da Praca

EW AVEIRO

a Manuel J. Soares dos-Reis
19—Rua dos Mercadores—23.

N. B.—N'esta agencia vendem-se passagens para todos os portos d
Afriea Portugueza, por paquetes portnguezes de primeira ordem.
Os compromissos effectuados pelo agente principal ou por seus agentes sio compridos com . rigd

rosa promptidio, seguranga e boa fé, Exportam-se mercadorias e embarcam-se passageiros pelos po

 tos de Franga o Hespanha,




